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Reidys-Gejehblatt

FJabrgang 1919
- Nr. 140

Jubalt: Sefep diber ben Griedensfhluf jwifden Deutfdhland und ben alliferten und affosiierten Nidchyten,
©. 687.

(Rr. 6958)" Gefely 1iber den Fricdensidhluf wifdien Dentfchland und den alliierten umd
affogiterten Mddyten. BVom 16, Juli 1919,

$ie berfaffunggebende beutfhe Nationalverfammiung Bat dad folgende Gefes
“befchlofien, bag nach Quitimnnmg bde8 Staatenausfhufjed hievmit verkindet wivd.
’ Artifel 1

Dem am 28. Juni 1919 unterjeichueten Friedendvertrage 3tifchen Deutfch-
land und ben alliferten und affojiierten Mdachten und dem Dazugehdrenden
Protofolle foivie der am gleichen Tage unterseichieten Beveinbarung dber bie
militdrijche BVefegung der Rbeinlande wird zugeftimmt.

Der Fricdendvertrag, bas Lrotofoll und die BVereinbarung werben nach
frebend verdffentlicht. '

Artifel 2
Diefed Gefep tritt mit dem Tage der Verkindung in Kraft.
Berlin, den 16. Juli 1919, '

Der ReichSprdfident
Cbhert

Der Prdfident de8 Meichdminifteriums
Bauer

Reids-Gefesbl. 1919, 157
Ausgegeben ju Berlin den 12, Auguft 1919,
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Par «ports» on devra comprendre le mole
Nord-Est, le mur de 1’Ouest, les brise-lames
extérieurs et intérieurs, les terrains gagnés sur la
mer & Pintérieur de ces brise-lames, ainsi que tous
les travaux, fortifications et constructions
d’ordre naval et militaire, achevés ou en cours,
a lintérieur des lignes joignant les positions
ci-dessous, portées sur la carte n° 126 de
I'Amirauté britannique du 19 avril 1918:

a) latitude, 54° 10" 49” N,
longitude, 7° 53" 39" E.;

b) latitude, 54° 10" 35” N.
longitude, -7° 54" 187 E.;

c) latitude, 54° 10" 14" N
longitude, 7° 54" 00" E

d) latitude, 54° 10" 17" N
longitude, 7° 53" 37" E

e) latitude, 54° 10" 44" N,;
Jongitude, 7° 53" 26" E.

I’ Allemagne ne devra reconstruire ni ces forti-
fications ni ces établissements militaires, ni ces
ports, ni aucun ouvrage analogue.

SECTION XIV.
RUSSIE ET ETATS RUSSES.

Article 116.

L’Allemagne reconnait et s’engage & respecter,
comme permanente et inaliénable, 1'indépendance
de tous les territoires qui faisaient partie de
I’ancien Empire de Russie au 1°F aoit 1914.

Conformément aux dispositions insérées aux
articles 259 et 292 des Parties IX (Clauses
financiéres) et X (Clauses économiques) du pré-
sent Traité, I’Allemagne reconnait définitivement
Pannulation des Traités de Brest-Litovsk, ainsi
que de tous autres traités, accords ou conventions
passés par elle avee le Gouvernement Maximaliste
en Russie.

The term <« harbours » shall include the north-
east mole, the west wall, the outer and inner
breakwaters and reclaimed land within them, and
all naval and military works, fortifications and
buildings, constructed or under construction,
between lines connecting the following positions
taken from the British Admiralty chart No. 126
of April 19, 1918:

a) lat. 54° 10" 49” N.; long. 7° 53’ 39” E.;
b) — 54° 10" 35" N.; - 7° 54 18" E.;
¢) — 54° 10" 14" N.; — 7° 54 00" E.;
d) — 54° 10" 17" N.; — 7° 53 37 E.;
e) - 54° 10" 44” N.; —~ 7° 53 26" E

These fortifications, military establishments
and harbours shall not be reconstructed nor shall
any similar works be constructed in future.

SECTION XIV.
RUSSTIA AND RUSSIAN STATES.

Article 116.

Germany acknowledges and agrees to respect
as permanent and inalienable the independence of
all the territories which were part of the former
Russian Empire on August 1, 1914.

In accordance with the provisions of Ar-
ticle 259 of Part IX (Financial Clauses) and
Article 292 of Part X (Economic Clauses) Ger-
many accepts definitely the abrogation of the
Brest-Litovsk Treaties and of all other treaties,
conventions and agreements entered into by her
with the Maximalist Government in Russia.
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Unter »Sdfene find gu verftehen:

Die Nordoft-Mole, der Weftbamm, die quferen und inneren
Wellenbrecher, die Geldndeteile, die innerhalb Hiefer Wellen-
bredjer Dem Teere abgewonnen find, fowie alle volendeten
ober im Bau befinblidhen Mavine. und Militdvanlagen, bes
feftigungen und -bauten innexhalb dex Linien, welde die nad-
febenden Orte, fo iwie fie auf ber RKarte MNr. 126 der
britifchen Admivalitdt vom 19. April 1918 vergeidyuet {ind,
berbinden:

a) Nordliche Breite 54° 10’ 49”;
Oftlide Lange  7° 53’ 39";
b) Mordlide BVreite 54° 10’ 357;
Oftlide Qange  7° 54’ 187
¢) Nordlidhe Breite 54° 107 147;
Oftlidye Range ~ 7° 54’ 007}
d) Mordlidye Bueite 54° 10’ 177;
Oftlie Qinge  7° 53’ 37"
e) Nordliche Vreite 54° 10’ 44”;
Oftliche Qdnge  7° 53’ 267,

Deutfdhland darf weder diefe Befeftigungen nody diefe mili-
térifdhen Anlagen wiedererviditen, aud) nidht diefe Hdfen wieders
anlegen ober irgendein entfprechended LWerf finftig Herftellen.

AbThnitt XIV.
RuBland und rufifche Stuaten.

Artifel 116.

Deutidhloand erfennt die Unabhingigleit aller Gebiete, die
am 1. Auguft 1914 zum ehemaligen ruffifchen Reiche gehdvten,
an und verpflichtet fic), diefe Unabhingigheit al8 dauernd und
mmantaftbar u adten. )

Gemdf ben Beftimmungen der Actifel 259 und 292
Teil IX (Finangielle Beftimmungen) und Teil X (Wirt{dhaft-
lie Beftimmungen) bde8 gegenmwdrtigen Wertrags exfennt
- Deutfdhland endgiiltig bie Aufhebung der Vertrdge von Breft-
Litowff fowie aller andeven BWertrdge, Vereinbarungen und
Ubereinfommen an, bdie 8 mit der magimaliftijhen Regie-
rung in Ruland abgefhloffen Hat.

—
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Les Puissances allides et associées réservent
expressément les droits de la Russie & obtenir de
I’Allemagne toutes restitutions et réparations
basées sur les principes du présent Traité.

Article 117.

I’ Allemagne s’engage & reconnaitre la pleine
valeur de tous les traités ou arrangements que les
Puissances alliées et associées passeraient avec
les Btats qui se sont constitués ou se consti-
tueront sur tout ou partie des territoires de
I'ancien Empire de Russie, tel qu’il existait au
1er a0ht 1914, et & reconnaitre les frontitres de
ces Etats, telles qu'elles seront ainsi fixées.

The Allied and Associated Powers formally
reserve the rights of Russia to obtain from Ger-
many restitution and reparation based on the
principles of the present Treaty. '

Article 117,

Germany undertakes to recognize the full
force of all treaties or agreements which may be
entered into by the Allied and Associated Powers
with States now existing or coming into
existence in future in the whole or part of the
former Empire of Russia as it existed on
August 1, 1914, and to recognize the frontiers
of any such States as determined therein.




